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1.0 Uvod

Tento navod na pouZitie je uzko Specializovany len pre digitalny satelitny prijima¢ Strong
SRT 6005/6010 a jeho prislusenstvo.

Pre tych, ktori pouZivaju toto zariadenie ,,Set Top Box* (v texte oznacovany STB, alebo DSP
digitalny satelitny prijimac) prvy krat, odpori¢ame pozorne si precitat’ navod pre bezpec¢né
nainstalovanie prijimaca.

Pre Upgrade (aktualne obnovenie softvéru) prijimac¢a doporuc¢ujeme navstivit’ webovu
stranku firmy Strong: www.strongsat.com

Strong si vyhradzuje pravo robis zmeny v produkcii softvéru, ktory je pouZity v prijimaci, bez
ohlasenia vopred.

1.1 Bezpecnostné instrukcie

UPOZORNENIE:

NEINSTALUJTE PRIJIMAC:
e v uzavretych alebo zle vetranych skrinkach,
e priamo na povrch, alebo pod akykol'vek spotrebi¢, ktory sala teplo,
e na povrch, ktory by mohol zabranit’ ventilacii zariadenia.

NEVYSTAVUJTE PRIJIMAC ALEBO JEHO SUCASTI:

e priamo slne¢nému Ziareniu,
dazd’u alebo intenzivnej vihkosti,
otrasom a vibraciam, ktoré mézu spbsobit’ trvalé poSkodenie prijimaca,
magnetickym objektom (reproduktory, transformatory, atd’.),
nikdy neotvarajte kryt (moznost’ drazu elektrickym pradom), strata zaruky,
nepouzivajte poSkodeny sietovy vodi¢ (poZziar, elektricky Sok),
nedotykajte sa sietového vodi¢a mokrymi rukami (Uraz elektrickym pruadom),
pri pripojovani kdblov skontrolujte, ¢i je prijimac¢ vypnuty zo siete,
ak prijimac dIhSiu dobu nepouZivate, vypnite ho zo siete.

Ako pouZit’ tento ,,Navod na pouZitie*
Né&vod poskytuje kompletné instrukcie pre inStalaciu a pouZivanie prijimaca.
Pouzité symboly v texte:

Warning - zobrazuje informéaciu varovania, vystrahy k opatrnosti.

A\

Tips - zobrazuje doplnkové dolezité alebo ndpomocné informécie.

MENU - reprezentuje tlacidlo na dial’kovom ovladaci (DO) alebo prijimaci (zvyraznené pismo).

Move to - reprezentuje polozky v menu a pod-menu (kurziva).

3
www.strongsat.com




STRONG

DICITAI TV

1.2 Vybavenie a prislusenstvo
Satelitny digitalny prijimaé¢ SRT 6005/6010:

digitalny prijem nekédovanych TV a Radio programov.

display zobrazujuci ¢islo programu alebo ¢as?.

digitalny zvuk cez koaxialny a opticky vystup (S/PDIF).

oddeleny napéajaci vypina¢ na zadnom panely.

nastavenie pre prvu instalaciu.

pamét’ na viac ako 4 000 programov

pamét’ na 3 200 programov pre 64 satelitov?.

4 oddelené obrdbené zoznamy pre TV a Radio programy.

rychla a jednoducha instalacia, uZivatel'sky privetivé menu.

vynikajlca digitalna Audio a Video kvalita.

funkcia rodi¢ovského zdmku pre menu a jednotlivé programy.

Teletext cez OSD a VBI.

podpora DISEQC 1.0 a DIiSEQC 1.2.

Elektronicky Programovy Sprievodca (EPG) pre poskytnutie informacii na
obrazovke o aktualnom/nasledujicom programe a 7 diové informacie o programe.
viacjazy¢na podpora DVB titulkov a zvuku.

viacjazy¢né podpora v OSD menu: Angli¢tina, Nem¢ina, Franclzstina, Taliancina,
Spaniel¢ina, Bulhargina, Cestina.

funkcia editovania nazvu TV alebo Radio programov a nazvu satelitu
Update softvéru cez satelit.

graficky indikator urovne prijimaného signalu.

automatické a manualne vyhladavanie programov.

pamat’ na posledne sledovany program.

10 ¢asovacov pre prehravanie alebo vypnutie s 3 moédami (denny, tyZzdenny,
jednoréazovy).

1 Hra (Tetris)*.

5 Hier (Boxman, Mine, Tetris, Rush, Gomoku).

diarkové ovladanie s farebnymi funkénymi tlacidlami.

nizka spotreba.

zdokonaleny ¢asovac.

automaticky letny/zimny ¢as.

funkcia ,,Mozaika": v nahl'ade 9 TV programov.

konektory: SAT IN, SAT OUT,1 SCART TV (RGB/CVBS), 1 SCART VCR
(CVBS)t S/PDIF, Sériovy Port RS 232.

VVVVVVVY VVVVVY VY VVVVVVVVVVVYYYY

Prislusenstvo:
e navod na pouZitie
e dialkovy ovladac
e 2 X batéria (typ AAA)*

Poznamka:
1Len pre model SRT 6010
NepouZivajte batérie vybité, poSkodené, alebo nabijacie!
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1.3 Bezpedénostné opatrenia

Pre udrzanie prijimac¢a v bezchybnom stave odporuc¢ame dodrziavat’ a aplikovat’ nasledujlce
bezpec¢nostne opatrenia:

pozorne si precitat’ tento manudl.

Gdrzbu a opravy zverte kvalifikovanym odbornikom.

povrch prijimaca ¢istite len vlihkou platenou handri¢ckou a mydlovym roztokom.
nepouzivajte ¢istiace prostriedky, ktoré obsahuju alkohol a amoniak.

neotvarajte kryt prijimaca, vystavujete sa Urazu elektrickym pradom, strata zaruky.
na kryt prijimaca neodkladajte Ziadne predmety, ktoré by zabranovali chladeniu.
zabrante prepadu drobnych kovovych predmetov cez ventila¢né mriezky, (el.. skrat).

pri odpojeni prijimaca zo siete, alebo premiestneni poc¢kajte niekorko sekdnd kvoli
vybitiu statickému néboja.

skontrolujte, ¢i udaj o napati na vyrobnom Stitku prijimaca je v stlade s napatim
vasej siete.

pouZivajte len schvalené pripojovacie vodice.

pokial’ ste prijimac pripojili presne podl'a navodu a nefunguje spravne, kontaktujte sa
prosim s predajcom, alebo servisom.

1.4 Skladovanie

Prijimac a jeho prisluSenstvo je uloZené v pevnom prepravnom obale, ktory ho chrani pred
mechanickym poSkodenim a vihkost'ou. Pri rozbaleni v prvom rade prekontrolujte
kompletnost” prisluSenstva. Pri premiestiiovani prijimaca, alebo ak ho vraciate v ramci zaruky,
pouZivajte originalny obal aj s prislusenstvom. Pri chybnej dodavke mézZete stratit’ zaruku.
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1.5 Nastavenie zariadenia

Odporucame konzultovat’ pripojenie prijimaca s odbornikom. Inak, nasledujte prosim tieto
nasledujlce instrukcie:
e preStudujte manudl vasho televizneho prijimaca (d’alej TV),
e skontrolujte SCART kaébel,
e pri prepojeni prijimacov pomocou SCART-u, skontrolujte prosim neporudenost’
povrchu kabla a konektorov,
e skontrolujte vonkajSiu anténu a pripojovacie konektory, ¢i nie si poSkodené.

2.0 SRT 6005/6010
2.1 Predny panel (obr. 1)

STRONG Digital Satellite Receiver

Obr. 1 Predny panel

1. Signalizacia stavu prijima¢a:
- ¢ervend LED ,standby*(pohotovostny rezim).
- zelena  LED ,,awake* (aktivny rezim).

2. 4 - ¢iselny display?
- v mdde standby zobrazeny ¢as.
- v aktivnom mdde zobrazuje aktualny kanal.

Pozndmka:
1Len pre model SRT 6010
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2.2 Dialkovy ovladac (obr. 2)

VSetky charakteristiky na nastavenie mézu byt’ vykonané aj pomocou dial’kového ovladaca:

el - iey v
A @ B A D - zapnutie/vyp. prijimaca ON/OFF.
’ ¢
<o @ & B. A - uml&anie zvuku, funkcia Mute.
: ; P B C. AV - prepina mod medzi TV a AV.

E ]mF: )| G F D. 0~9 - priame &iselné vstupy numerickych
H ' funkcii v menu, alebo pri vybere
G J kanalov.
K M
L L E. FAV -mod obr'dbenych poloziek ON/OFF.
K
N 0 F. TVIR - prepina méd medzi TV a Radio.
Q e R
P © 0 © © 3 G. MENU - zobrazi hlavné menu a vracia spat
== e do sledovacieho médu z roznej
T L BON W arovne. J
U SAT TEIXT SiJB RCL V
H. INFO - zobrazi Info o aktuadlnom kanale.
STRONG I. EPG - zobrazuje EPG (Elektronicky Programo -
vy Sprievodca), ked’ je menu vypnuté
J. EXIT - opusta menu alebo pod-menu
a uzatvara prebiehajlce aplikacie.
Obr. 2 Diarkovy ovlada¢
K. 00O - prepina programy smerom nahor, alebo nadol, ked’ je menu vypnuté, a ak je
zapnuté menu pohybuje kurzorom hore a dole.
L €9 - znizuje / zvySuje Uroven hlasitosti, ked’ je menu vypnuté, a ak je zapnuté menu
nastavuje vysku hodnoty v Specifickom menu.
M. OK - potvrdzuje vSetky Urovne v menu. Zobrazuje kanalovy zoznam podla TV/Radio

maodu.

N. V+/V- -zniZuje / zvySuje Groven hlasitosti u prijimaca.
7
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P+/P-

MOSAIC

PAUSE

AUDIO

EDIT

SAT

TEXT

SUB

- pohyb stranok hore a dole v zozname menu.

- zobrazuje zoznam obrl'ibenych kanélov.

- zmrazenie obrazu / navrat obrazu.

STRONG
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- zobrazi vSetky ponukané zvukové stopy a jazyky na sledovanom kanale.
Stereo ((*)), Favy - mono((* alebo *)) pravy - mono.

- editovanie programu.

- prepina satelit.

- zobrazi ponuky teletextu na OSD.

- zobrazi zoznam podporovanych titulkov u daného kanalu.

W. RECALL - prepne na posledne sledovany kanal.

8
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Obr. 3 Zadny panel

1. SAT IN - anténny vstup - prepojte digitalny signal z LNB do konektora satelitnej antény.

2. SAT OUT - dadva moznost’ pripojit’ d’alsi prijima¢ (analégovy alebo digitalny).

3. TV SCART konektor - ur¢eny pre prepojenie TV s prijimacom pomocou SCART kabla.

4. VCR SCART konektor - uréeny pre prepojenie videorekordéra pomocou SCART kabla.
Video signal bude prechadzat’ cez prijima¢ do TV.

5. RS 232 sériovy port - port urceny pre pripojenie PC na stiahnutie najnovsej
verzie softvéru pre vas prijimac¢. Podrobny popis pre Upgrade
softvéru najdete na webovej stranke www.strongsat.com

6. Digitalny zvukovy vystup S/PDIF * - koaxialny vystup pre prepojenie prijimaca s digitalnym

audio zosilihovac¢om.

7. Sietovy vypina¢ ON/OFF - sl(Zi na pripojenie /odpojenie sietového napajania.

8. Napajaci kabel - pripojenie na siet. Prijima¢ pracuje so striedavym napatim 90~240V,
50~60Hz +/-5%.

Poznamka:
1Len pre model SRT 6010

9
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3.0 Moznosti prepojenia s inymi zariadeniami

3.1 Prepojenie TV a VCR

3.1.1 Zakladné prepojenie pomocou SCART kébla (obr. 4)

e prepojte satelitny signal z LNB do vstupného konektora IN LNB.
e prepojte prijima¢ a TV pomocou SCART kabla.

O

l’” © o i @[I].. ®

Obr. 4 zakladné prepojenie pomocou SCART kébla

3.1.2 Rozsirené prepojenie TV a VCR pomocou SCART kébla (obr. 5)

e prepojte satelitny signal z LNB do vstupného konektora IN LNB.
e prepojte prijima¢ a TV pomocou SCART kabla.

s P
G) G) m‘ Videorecorder
.4

Obr. 5 RozSirené prepojenie TV a VCR

10
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3.2 Prepojenie digitalneho zosilnovaéa pouzitim vystupu S/PDIF (obr. 6)

Pomocou koaxialneho kablu spojte vystup S/PDIF na prijimaci s vstupom S/PDIF na digitalnom
zosilnovaci.

o

DIGITAL
® Audio Amplifier

Obr. 6 Prepojenie pomocou vystupu S/PDIF
3.3 Prepojenie satelitnej antény (obr.7)
3.3.1 Prepojenie satelitnej antény s prijimaéom a nastavenie polohy

Ako prvé vyberte satelit, ktory chcete prijimat’ a nasmerujte satelitny tanier na vami vybraty
satelit. Zapojte koaxialny kabel do LNB a druhy koniec priamo do LNB vstupu konektora na
prijimaci.

-

Obr. 7 Prepojenie sat. antény s prijima¢om

Ako prvé vyberte satelit, ktory chcete prijimat’ a nasmerujte satelitny tanier na vami vybraty
satelit. Zapojte koaxialny kabel do LNB a druhy koniec priamo do LNB vstupu konektora na
prijimaci.

3.3.2 Prepojenie niekoPkych satelitnych antén s prijima¢om pomocou
prepinaca DISEQC 1.0 (Obr. 8)

Ak chcete sledovat’ programy z viac ako z jedného satelitu napr. z Astry a HotBird-u
doporucujeme pouZit’ pevné antény (taniere) a prepina¢ DISEQC 1.0. Nasmerujte oba taniere na

11
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pozadované satelity a prepojte koaxidlom jednotlivé LNB s prepinacom DiSEqC 1.0 a vystup
prepinaca prepojte s vstupom satelitného prijimaca podl’a obrazku 8.

Obr. 8 Prepojenie niekolkych satelitnych antén s prijimac¢om pomocou prepinaca DISEqC 1.0

3.3.3 Prepojenie satelitnej antény s mot. pozicionerom DiSEQC 1.2 (Obr. 9)

Druha moznost’ pre sledovanie programov z viacerych satelitov je pomocou mot. pozicionérom
DIiSEqC 1.2. Ak vam technik pripevnil tanier(anténu) na pozicionér, nastavte spravny eleva¢ny
uhol a nechajte ho odpracovat’ na stredovu polohu pozicionéra. Prepojte LNB s koaxialom so
vstupom pozicionéra a prepojte vystup pozicionéra do LNB vstupu prijimaca.

out ) ©

Satellite dish on
moterized Positionar

Obr. 9 Prepojenie satelitnej antény s mot. pozicionérom DISEQC 1.2

12
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3.4 Prepojenie prijimac¢a sériovym kablom pre stiahnutie softvéru (Obr. 9)

e prepojte RS 232 konektor na zadnej stene prijimaca so sériovym portom PC pomocou

sériového kabla.

e navod ako stiahnut’ softvér, najdete na webovej stranke www.strongsat.com. Avsak, tento
prijima¢ umoZnuje zo satelitu automaticky stiahnut’ novy systémovy softvér.

COMPUTER

o=

® o §

SATIN SATOUT TVSCAR

Obr. 9 Prepojenie prijimaca a PC sériovym kablom cez rozhranie RS 232

13
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4.0 Prevadzka zariadenia

Pred spustenim skontrolujte spravne prepojenie prijimaca s anténou a televiznym prijimacom

a nasledne skontrolujte kvalitu satelitného vysielania. Ak nie ste si isty kvalitou signalu,
poZiadajte technika aby skontroloval instalaciu, alebo Uroven prijimaného signalu.

Overte pripojenie prijimaca na siet’ a zapojte ho pomocou sietového vypinaca na zadnej stene.
Na obrazovke sa zobrazi InsStalacny Wizard. Doporuc¢ujeme nasledovat’ inStrukcie krok za
krokom. Poméze vam to jednoduchSie dosiahnut’ konfiguraciu systému a inStalaciu kanalov.
Ak ste profesional, potom méZete Wizard preskogit’ stlacenim tlacidla MENU a nastavit’ kanaly
pomocou ,, Instalation* (instalacného) menu.

SELECT YOUR LANGUAGE

|m_|

~French

Obrazovka 1

Stlacte klavesy UP/DOWN pre vyber jazyka a stlacenim OK potvrd'te vyber.
Zobrazi sa ponuka. Pozri obrazovku 2.

Select satellite

ASTRA 19.2E
HOTBIRD1-6
Other

Obrazovka 2

14
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Buduce instalacné kroky su zavisle od satelitu na ktory je nasmerovana anténa:

1. Ak je vaSa anténa nasmerovand na Astru 1C, 1E, 1F alebo Hotbird.
Stlacte klavesu UP/DOWN a vyberte ASTRU alebo Hotbird a stlacte na DO tlacidlo OK.
Zobrazi sa ponuka na obrazovke. Pozri obrazovku 3.

Adjust antenna
BEEITIHC ASTRA 19.2E

Adjust antenna position for maximum level of the
signal strength and quality.Once you are sure

that the gignal is on maximum possible levelFix
the dish on this position and press [OK] on your
remote control to start the channel search

Strength 09% [N
Quality  00% |

| Back | _ Next |
Obrazovka 3

Nasledujte kroky napisané na obrazovke. Ked’ je anténa nasmerované na spravny smer, zvol'te
NEXT a stlacte tlacidlo OK. Nasledne sa zobrazi menu ,,Channel Setup®. Pozri obrazovku 8.

Channel Setup

Now your receiver is ready to search channels on the
satellite
NEW SAT1

Press Next to confirm or Back to return

T e |
Obrazovka 8

2. Ak je anténa nasmerovana na iny satelit, vyberte ,,Other* (iny) v menu ,,Select satelite*
a stlacte tlacidlo OK. V zozname sa objavi viac satelitov, z ktorych si moZete vybrat’ ten vas.

15
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Select satellite

EUTELSAT W3A
EUTELSAT W1
EUTELSAT W2
ARABSAT 2A,2C,2
ASTRA 2A,2B,2D
EUROBIRD 1
EUTELSAT SESAT,
EURASIASAT 1
NEW SAT1

Obrazovka 4

Ak si vyberiete satelit zo zoznamu satelitov, zobrazi sa menu ,,Configure antenna*.
Nastavte typ LNB, spodnu a vrchni LNB frekvenciu, rozsah, polarizaciu, prepina¢ DISEqC
a anténny mod. Pozri obrazovku 5.

Configure antenna

EUTELSAT W3A
{ LNB Type : : b

09750

10600

Auto 22KHz tone

13/18V

OFF

OFF

Obrazovka 5

2.a. Ak mate pevnu anténu, potom nastavte ,,Antenna mode*“ na ,,Fixed” (pevnd), vyberte
NEXT a stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa ,,Adjust antenna“ (nastavenie antény).
Pozri obrazovku 6.
Dalej vyberte transponder, ktory je dosiahnutelny vo vasej lokalite, dolad’te poziciu antény
na spravnu Groven pre najkvalitnejsi a najsilnejsi signal pomocou indikéatora.
Pozri obrazovku 6.

16
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Adjust antenna

Satellite EUTELSAT W3A

Transponder

Strength  29% =y
Quality ~ 00% |

| cack [ Next

Obrazovka 6

Ak je ladenie dokoncené, zvol'te NEXT a stlacte OK. Nésledne sa zobrazi menu
,,Channel Setup*. Pozri obrazovku 8.

2.b. Ak vlastnite anténu s prepinacom DiSEQC, méZete nastavit’ ,,Antenna mode*
na DISEQC 1.2, potom vyberte NEXT a stlacte tlacidlo OK.
Nésledne sa zobrazi menu ,,Adjust antenna“(nastavenie antény). Pozri obrazovku 7.

Adjust antenna
Satelite EUTELSAT W3A
10873 /V/ 2139
Move Dish
Goto Ref. OK
Store position OFF
Strength  67% [
Qualty  00% [
| Next |
Obrazovka 7

Dalej vyberte transpondér, ktory je dosiahnutelny vo vasej lokalite. Pomocou tla¢idla
LEFT/RIGHT vyberte poziciu ,, Transponder*. Dalej vyberte ,,Move Dish* a nastavte polohu
antény pomocou tlacidla LEFT/RIGHT. Po nastaveni Zelanej polohy vyberte ,,Store position*
pre uloZenie. Pomocou tlacidla LEFT/RIGHT nastavte ¢islo polohy. Potom zvol'te NEXT

a stlacte OK. Napomahat’ vam bude sprievodca ,,Channel Setup* ako na obrazovke 8.

17
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Channel Setup

Now your receiver is ready to search channels on the
satellite
NEW SAT1

Press Next to confirm or Back to return

N e
Obrazovka 8

Zvol'te NEXT a stlacte tlacidlo OK pre spustenie skenovania. Ked’ sa skenovanie ukongi,
prijima¢ automaticky uchova data servisnych informacii a prejde do sledovacieho madu.

5.0 Hlavné menu

Vsetky dblezité nastavenia a vlastnosti prijima¢a mdzu byt ovladané z hlavného menu.
Hlavné menu obsahuje niekol’ko pod-menu ““Channel Organizer - usporiadanie kanalov”,
“Instalation - inStalacia”, ““System Setting - nastavenie systému”’, “Timer - casovac”

a “Game - hra”.

Stlacte tlacidlo MENU, v normalnom reZime (bez pouZitia menu). Zobrazi sa hlavné menu.

Pozri obrazovku 9.

( Channel Organizer )

Obrazovka 9
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5.1 Usporiadanie kanalov

V hlavnhom menu pomocou klavesy UP/DOWN vyberte "Channel manager" a stlacenim tlacidla
OK sa dostanete do menu ,,Channel Organizer*.

Channel Organizer

f Channel Manager )

Favorites Manager

Obrazovka 10
Toto menu obsahuje dve pod-menu a to ,,Channel Manager* (manazér kanalov) a ,,Favorite
Manager“(manazér obl'benych poloZiek).
5.1.1 Manazér kanalov

V tomto menu moZete menit’ poradie kanalov, prestvat’ ich, vymazavat a editovat’ kanaly.
Na zmenu satelitu pouzite CERVENE tlacidlo.

Edit TV channels
SIRIUS 2,3

._|Frogram Name
Eure 1080 HD-1

CASTOR-BROADCAS

@ Satellite ® Sort w Edit
({awiselect [OKJ:Edit [EXIT]:Back )]
Obrazovka 11
19
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Triedenie kanalov - ZELENE tlacidlo

MoZete triedit’ poradie kanalov v zozname od A - Z, od Z - A, voI'né - CA,
obl'dbené - neobl'ibené, alebo prednastavené typy.

.| Program Nany
Euro1080 HD
- c..l.—_

@ Satellite ® Sort w Edit
([aw]:select [OK]:Sort [EXIT]:Cancel )
Obrazovka 12
Editovanie kanalov -
Vyberte si kanal, ktory chcete editovat’ a stlacte editovacie tlacidlo pre presun

do menu ,,Modify Program*. V tomto menu méZete zmenit’ nazov programu, frekvenciu,
prenosovu rychlost’, obrazovu a zvukovd PID. Pozri obrazovku 13.

Modify Program
Satellite Name NEW SAT1

Channel [V] Int

Program No 17 Down Frequency 04000
Local Frequency 5150  Symbol Rate 26850
Paolarity v Video PID 0519
22K Tone OFF Audio PID 0668
DiSEqC OFF

0K |
BT s« ]
Ty Bl a—

Obrazovka 13
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Ak chcete premenovat’ kanal, pouzite klaves UP/DOWN pre vyber polozky ,,Program Name*
a stlacte OK. Nasledne sa zobrazi ndzvovy dialdg ako je znazornené na obrazovke 14.

Modify Program

satellile Name SIRIUS 2,3
] _OVY KANAL
6 Down Frequency 11766
lL.ocal Frequency 10600 Symbol Rate 27500
Polarily H Video PID 6101
ON Audio PID 6102
OFF

0K ]

Quelic 66%

([Av]:change,_character [4p]:select [OK]: confirm )

Obrazovka 14

Pomocou tlacidla LEFT/RIGHT presunte kurzorom na poli¢ko (pismenko, znak ndzvu), ktoré
chcete prepisat’. PouZitim klavesy UP/DOWN posuvajte abecedné znaky hore alebo dole pre
zmenu pismenka, znaku . Ak chcete vymazat’ poli¢ko, posuite sa na volnu poziciu v polic¢ku.
Ked ukongite prepisovanie, stlaéte tlacidlo OK.

21
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Presun kanalu

Pomocou klaves UP/DOWN navigujte kurzorom v menu na poziciu kanala, ktory chcete
presundt. Stlacenim tla¢idla LEFT/RIGHT sa presuiite kurzorom v menu na stipec ,,Move*

v tom istom riadku. Ked’ je uz kurzor v stipci ,,Move* na pozicii kanélu, ktory chcete presuvat,
stlacte OK pre potvrdenie a opat’ pouzitim klaves UP/DOWN presurite kanal na jeho novu
poziciu a stlacenim OK potvrd'te tato novd poziciu v menu.

Edit TV channels
SIRIUS 2.3
Program Name [Move TOel

@ Satellite ® Sort = Edit
([&v]:muvu channel [OKliconfirm [EXIT): Cancel )
Obrazovka 15

Vymazanie kanalu

Pomocou klaves UP/DOWN navigujte kurzorom v menu na poziciu kanala, ktory chcete
vymazat. Stlacenim tla¢idla LEFT/RIGHT sa presuiite kurzorom v menu na stipec Del v tom
istom riadku. Ked’ je uz kurzor v stipci ,,Del“ na pozicii kanalu, ktory chcete vymazat’, stlacte
OK pre potvrdenie vymazania. Nasledne vybrany kanal bude vymazany zo zoznamu.
Pouzitim tlacidla EXIT opustite menu.

Edit TV channels
SIRIUS 2.3

0. _|Frogram Name
3 80 HD-1

® Satelite ® Sort o Edit
([aw4p]iselect [OK:markiunmark [EXIT]:Back )
Obrazovka 16
22
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Pouzitim klaves UP/DOWN si vyberte obl'dbeny kanal. Tlac¢idlom LEFT/RIGHT oznacte
obl’bend skupinu. Stlacenim tlacidla OK, vybrany kanél pridate do zoznamu obl'ibenych

poloZiek. Pre odobratie kanala zo skupiny obl'dbenych, opakujte tu istd operaciu.

5.2 InStalacia

Favorites Manager

NEW SAT1
Channel [V] Int o
STAR Movies Int ;

([awdd]:select [OK]:mark/unmark [EXIT]:Back )

Obrazovka 17

InStalacné menu pozostava z troch pod-menu: “Antenna Instalation™, "Auto Scan”
a “Transponder Manager”. Pozri obrazovku 18.

Installation

(__ Antenna Installation )

Transponder Manager

Obrazovka 18
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V tomto menu mozZete pridat’ satelit, editovat’ a vymazat satelit zo zoznamu.

Antenna Installation
No. Satellite Name
001 EUTELSAT W3A

& Add

“ Edit

002 NEW SAT1 |

-~

Delete

Obrazovka 19

Pridanie satelitu do zoznamu

Ak cheete pridat’ novy satelit, stlate CERVENE tlagidlo v tomto menu a na obrazovke sa

zobrazi zoznam satelitov.

Pomocou tlacidiel LEFT/RIHT vyberte satelit. Ak nie je satelit v zozname, zvol'te poloZzku

- NEW SAT 1“. Pozri obrazovku 20.

Antenna Installation
No. Satellite Name
001 EUTELSAT W3A

& Add

Edit

002 NEW SAT1

~

Satellite List

[ No. | Satellite Name
001 ASTRA 19.2E

002 HOTBIRD1-6

003 EUTELSAT W3A

004 EUTELSAT Wi

005 EUTELSAT W2

006 ARABSAT 2A2C2
007 ASTRA 2A2B.2D
008 EUROBIRD 1

009 EUTELSAT SESAT,

Delete

Obrazovka 20
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Editovanie satelitu
Ak sa parametre satelitu zmenili, alebo je najdeny novy satelit, musite nastavit’ tieto parametre

satelitu: typ LNB, frekvencie LNB, transpondér, napajanie LNB, zvuk, prepina¢ DiSEqC
a mot. pozicionér.

Delete Satellite

EUTELSAT W3A
0 Cancel ]
® Add ' Edit Delete
Obrazovka 21
Vymazanie satelitu
Ak chcete vymazat’ satelit, stlacte tlacidlo. Nasledne sa zobrazi varovna sprava ako na

obrazovke 22. Pre potvrdenie vyberte tlacidlo OK .

Delete Satellite
EUTELSAT W3A

0 ] Cancel ]

® Add © Edit Delete

Obrazovka 22
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5.2.2 Automatické skenovanie

Satellite Scan
No. Satellite Name
001 EUTELSAT W3A

® Start Scan

Scan Mode

STRONG

DICITAI TV

Scan Mode
Free

Blind Scan
OFF

Scan Type
NIT OFF

Blind Scan @ Scan Type

Obrazovka 23

Stlagenim ZEL_ENE tla¢idla nastavte skenovaci

Stlacenim
alebo OFF (vypnut).

maod na ,,Free” (voIné) alebo ,,Free+C*“.

tlacidla nastavte skenovanie ,,Blind“ (naslepo) na ON (zapnut)

Stlacenim MODREHO tlagidla nastavte skenovanie typu ,,NIT / OFF alebo NIT* / ON.

AK je nastavenie ukoncené, stlacte CERVENE tl
zobrazené na obrazovke 24.

Auto Scan

Satellite Name NEW SAT1
Progress

Frequency 03760MHz

TV List : No. 030
NOW TV
Bloomberg

Indus Music
Channel G
Indus Vision

99% | e e T |

acidlo pre spustenie skenovania ako je

Symbol Rate 26000 K Baud

Radio List : No. 002
749 Star World
775 Movies Int'

Obrazovka 24
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5.2.3 Transponder manazer

V tomto menu mdZete pridavat’ nové transpondéry, editovat’ ich alebo vymazat'.
Pomocou CERVENEHO tlacidla méZete medzi sebou prepinat’ satelity.

Transponder Manager

NEW SAT1
Frequency

079 03760 MHz

Frequency  : 04000

Symbol Rate : 26850
Polarity :V
® Satellite © Add Edit ® Delete
Obrazovka 25

Pridanie transpondéra

V tomto menu mdZete pridat’ novy transpondér do systému. Ak stlagite ZE L ENE tlagidlo na
obrazovke sa zobrazi pod - menu ,,Add Transponder*. Pozri obrazovku 26.

Add Transponder
Satellite Name NEW SAT1

_4000
Symbol Rate 26850
Polarity v

OK

O —
PN a—

Obrazovka 26

ZapiSte Udaje transpondéra podla obrazovky 26. ,,Down Frequency* (spodné frekvencia),
,»Symbol Rate“ (prenosova rychlost’) a ,,Polarity* (polarizcia ) nového transpondéra.

27
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Editovanie transpondéra

V tomto menu moZzete editovat’ transpondér v systéme. Ak stlacite tlacidlo, na obrazovke
sa zobrazi pod - menu ,,Edit Transponder*. Pozri obrazovku 27.

Edit Transponder
Satellite Name NEW SAT1
Down Frequency 04000
Symbol Rate 26850
Polarity Vv

6% N )
a4 N

Obrazovka 27

Vymazanie transpondéra

Stlagenim MODREHO tlagidla vymazete transpondér. Nasledne sa zobrazi varovna sprava ako
na obrazovke 28.

Transponder Manager
NEW SAT1

No. Frequency
078 nannn  MH-
079 Message

® Satellite @ Add Edit ® Delete

Obrazovka 28

Stla¢enim tla¢idla LEFT/RIGHT vyberte OK a potvrd'te volbu vymazania transpondéra.
Pozri obrazovku 28.
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5.3 Nastavenie systému

V tomto menu méZete konfigurovat’ systém ako nastavenie jazyka, OSD, rodi¢ovsky zamok,
nastavenie TV a nastavit’ ¢as.

System Setting

( Preference )

Parental Control
System Info

System Update

Obrazovka 29

5.3.1 Prednosti (vyber)

Preference

guage Setting

([b]or[OK]: submenu view [EXITEEXIT )

Obrazovka 30
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5.3.1.1 Nastavenie jazyka

V tomto menu mozZete si vybrat’ nastavenie jazyka pre menu OSD a jazyk pre zvuk.
Pouzite tlacidlo UP/DOWN pre vyber jazyka pre OSD menu alebo zvuku. Stlacte tlacidlo
OK/RIGHT pre vstup do menu jazykov a vyberte si jazyk. VVolbu potvrd'te stlacenim OK.
Pozri obrazovku 32.

Preference

guage Setting ) (OSD Language )
Time Setting |4
subtitle lang B

(1»Jor[OK]: submenu view [EXIT}:EXIT )

Obrazovka 31

5.3.1.2 Nastavenie TV

V tomto menu si méZete nastavit' mod TV, mod obrazu a video vystup.

Preference

Language Setting b (TV Mode )

(TV Setting DR Screen Mode »
Time Setting » R Video Output >
Set Factory Default
([»Jor[OK]: submenu view [EXIT:EXIT )
Obrazovka 32
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Mod TV

Pri nastaveni modu TV sa zobrazi na obrazovke tato schéma. Pozri obrazovku 33.

Preference

Language Setting » (TV Mode ) ( PAL )
(TV Setting B Screen Mode D @ES
Time Setting » I Video Output ] AUTO

Set Factory Default

1

([A"]:select [OK]: confirm [EXIT]: Cancel

o

Obrazovka 33
Stla¢enim OK/RIGHT vyberte Standard ,,PAL* alebo ,,NTSC*.
Nastavenie potvrd’te tla¢idlom OK.
Ak nepoznate, ktoré nastavenie preferuje vas TV prijimag¢, zvol'te vyber ,,AUTO",

Mdd obrazovky

Pri nastaveni modu obrazovky sa zobrazi na obrazovke tato schéma. Pozri obrazovku 34.

Preference

Language Setting »
CTV Setting ) (Screen Mode i ) [ 169 ]

(:[A']: select [OK]:confirm [EXIT): Cancel )

Obrazovka 34

Stlacenim OK/RIGHT vyberte forméat obrazu 4:3 alebo 16:9.
Nastavenie potvrdte tlacidlom OK.
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Pri nastaveni video vystupu sa zobrazi na obrazovke tato schéma. Pozri obrazovku 35.

Language Setting P

Set Factory Default

Time Setting » (Video Qutput )

Preference

TV Mode

Screen Mode

Sl
ig

C[AV]: select [OK]:confirm [EXIT]: Cancel )

Obrazovka 35

Stla¢enim OK/RIGHT vyberte ,,CVBS* alebo ,,RGB*.

Nastavenie potvrd’te tla¢idlom OK.
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5.3.1.3 Nastavenie ¢asu

Ak poskytovatel’ vysielania vysiela GMT, moZete nastavit’ ¢as podl'a GMT, alebo nastavit’
vlastny ¢as. Ak je nastavené ,,GMT usage* na ON, potom je aktualny ¢as nastaveny
automaticky. Ak zvolite nastavenie ,, Time zone* a poskytovatel’ vysiela spravne posunuty ¢as,
potom prijima¢ zmeni letny ¢as na zimny automaticky.

Ak nastavite ,,GMT usage* na OFF, potom si ¢as nastavte ru¢ne ako budu zobrazované. Na
nastavenie hodndt ru¢ne pouZzite ciselne klavesy na DO.

Time Setting

T ¢ ON

Time Zone GMT + 00:00

Obrazovka 36

5.3.1.4 Tovarenské nastavenie

Pri pouziti tejto funkcie bud’te opatrny, pretoZe jej pouZzitie vymaze vSetky data a parametre,
ktoré ste si doposial’ nastavili na vasom prijimaci. Pokial’ nastavite toto tovarenské nastavenie,
budete musiet’ opét’ preinstalovat’ vybery a opat’ skenovat’ kanaly.

Aby ste zresetovali prijimac na tovarenské nastavenie, aplikujte nasledujuce kroky:

» vyberte ,,Set Factory default” (tovarenské nastavenie).

> stlagte tlagidlo OK.

Nésledne sa zobrazi varujlca sprava ako na obrazovke 37.
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Preference

Language Setting p
TV Setti-
Time Se

Warniﬁg

Do you want to set factory default?

(lor[OK]: submenu view [EXITJ:EXIT )

Obrazovka 37

Vyberte tlacidlom LEFT/RIGHT tla¢idlo OK a stla¢te. V tomto okamihu sa prijimac vrati na
nastavenie od vyrobcu a vSetky doposial’ zadané data budi nenavratne vymazane.

Poznamka:
V&S nastaveny PIN kod sa zmeni na tovarensky: ,,0000

5.3.2 OSD &ty

V tomto menu mdZete nastavit’ farbu menu, uroven priehl’adnosti, ohranic¢enie obrazca a Styl
vyzoru menu. Pozri obrazovku 38.

08D Style

(Menu Color IR

Transparent Level 6
Border Pattern Round
Cover Style Right

Obrazovka 38
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5.3.3 Rodi¢ovska kontrola

V tomto menu moZete nastavit’ uzamknutie kanala (ON/OFF), uzamknutie menu, rodi¢ovsky
zamok a zmenu PIN kodu. Pozri obrazovku 39. Prednastaveny PIN je ,,0000%.

Parental Control

( Channel Lock )

Obrazovka 39
Uzamknutie kanalu

Nastavte systém uzamknutia kanala na ON alebo OFF. Ak je kanal uzamknuty (ON), musite
vpisat’ spravne rodicovsky PIN kod este pred sledovanim uzamknutého kanala.

-

Channel Lock

ook JRECIE

Obrazovka 40
Uzamknutie menu

Stlacenim OK zvolite potrebu uzamknutia/odomknutia menu, YES (ano) alebo NO (nie),
opakovane stlacte OK pre potvrdenie. Ak je menu uzamknuté nastavenim na ON, potom pre
niektoré operacie ako vyhl'adavanie programov a tovarenské nastavenie je potrebné vpisat’ PIN.

35
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Uzamknite niektory kanal. Ak je kanal uzamknuty, pre odomknutie je potrebné vpisat’ spravny
rodicovsky PIN kod eSte pred sledovanim tohto kanalu.

Pozri obrazovku 41.

Parental Setting
NEW SAT1

. 4 STAR World )
604 Channel [V o

® Satellite

Save & Exit

Obrazovka 41

Pouzite tlacidlo UP/DOWN pre vyber kanalu, ktory chcete uzamknut’.
Stlacte tlacidlo OK pre uzamknutie kanalu.

Zmena PIN

Pre zmenu vasho PIN-u musite vpisat’ 4 ¢isla v podobe aktualneho PIN-u,
nasledne vpisat’ novy PIN. Nasledne tento novy PIN potvrdit’ a stlacit’ tla¢idlo OK pre uchovanie

zmeny. Pozri obrazovku 42.

Change Parental PIN

s

Old PIN

New PIN
Confirm New PIN

ok |

Obrazovka 42
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5.3.4 Informacie o systéme

Informéacie o systéme zobrazuju udaje o prijimaci ako typ softvéru a Ul verzie.

System Info

System Version 1.12
Ul Version $3 0.10

Obrazovka 43

5.3.5 Obnova systemu

V tomto menu si mozete vybrat' medzi ,,STB do STB* alebo ,,OAD*.

Prenos softvéru STB do STB (z prijimaca do prijimaca).
a) ako prvé vypnite oba prijimace a prepojte navzajom kablom RS 232.

b) potom zapnite hlavny STB (hlavny je ten prijimac z ktorého sa kopiruje) a druhy STB
ponechajte vypnuty. V hlavnhom menu vyberte ,,System Update - STB to STB*

c) ak sazobrazi ,,Detecting slave STB* zapnite druhy STB, potom hlavny STB detekuje
podriadeny a nasledne hlavny STB za¢ne prenos a napal’ovanie softvéru.

d) pokial trva prenos a napalovanie, nepouZzivajte Ziadne iné operacie, lebo mbZzete posSkodit’
prenesené data vo Flash pamati a prijimac¢ bude opat’ vyZadovat’ obnovu celého procesu.

e) Ak sa Update ukon¢i, vypnite oba prijimace. Potom aZ rozpojte prepojenie RS 232,
¢ System Update
Status Detecting slave STB
Tranemission 000% [ ]
Bum o[ 7]

Target: STE @ Mode: Code only

Press Any Key to Exit
p

Obrazovka 44
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St'ahovanie softvéru zo satelitu (OAD)

Tato volbu si zvolte v pripade Update prijimaca s poslednou verziou softvéru. Prijimac
automaticky skontroluje dostupnost’ najnovsieho softvéru a stiahne ho do prijimac¢a. Systém sa
opyta na potvrdenie Update. Prijimac¢ sa nesmie pocas tejto operacie vypnut zo siete ani

z antény.

Dostupnost’ softvérovej obmeny je zavislé od lokalnych vysielacich podmienok a nemusi
fungovat’ vo v3etkych krajinach. Pre d’alSie informéacie o tejto funkcii kontaktujte svojho
dodévaterla.

Update STB cez PC
1. Prepojte PC a prijimac¢ (prijima¢ musi byt vypnuty) 9-pin kablom (2 x samica).
2. PC bude nasledovat’ tieto kroky.
Start —> Program —> Accessories —> Hyper terminal

Potom zvol'te ,,COM 1” alebo ,,COM 2” podr'a toho ktory port budete pouzivat’ v pocitaci a port
nastavte nasledovne:

Bits per Second: 115200

Data bits: 8
Parity: None
Stop bits: 1
Flow Control: None

3. V menu,,Hyper Terminal” vyberte ,,transfer” sucasti a potom stla¢te ,,send file”
stcasti. Vyberte zlozky s novym softverom (¥xUPD), ktory chcete stiahnut’ a zvolte
protokol ,,1K X modem®. Na zéver stlacte OK a na obrazovke sa zobrazi priebeh
stahovania.

4. Poasi 2,5 minatach sa zobrazi sprava ,,OK, reset” na PC v okne Hyper Terminal, ¢o
znamena4, Ze stiahnutie prebehlo kompletne a Uspesne.

5. Vypnite prijimac a potom rozpojte rozhranie RS 232.

Poznamka:
Nespravne operacie mo6zu spbsobit’ neodstranitel'né poskodenie prijimaca.

1. NEVYPINAJTE PRIJIMAC POCAS PROCESU STAHOVANIA.
2. NEROZPAJAJTE ROZHRANIE, KED JE PRIJIMAC ZAPNUTY.
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5.4 Casovaé

Casova¢ mdZe kedykol'vek automaticky zapnGt a vypnat prijimag. Tato funkcia umoZiuje napr.
nahrat’ program na videorekordér, ked’ nie ste doma. Taktiez m6zZe byt pouzity ako budik.

Schedule Current tim10:24

é

Inactive Action Time Interval
Inactive Cycle Stop
Inactive Start Date 2310712004
e Start Time 10:24
Inactive - >
Tnactive End Time 00:00
Inactive Channel Type v

Inactive Channel Name Channel [V]
Inactive

2
5]
4
5
6
7
8
9
1

([1)]:toggle Activel/lnactive [OK]:edit timer details )

Obrazovka 45

Pomocou tlacidla UP/DOWN vyberte “Timer’( ¢asovac )a stlacenim tlac¢idla LEFT/RIGHT
aktivujte/deaktivujte aktualny ¢asovac. Pre vstup do nastavovacieho menu pouZite OK.

e mod ¢asovaca - umoznuje vybrat’ nasledujuce funkcie:
“Power On’’: zapne prijimac¢ v nastavenom datume a case.

“Time interval”: zapne a vypne prijima¢ v nastavenom datume a ¢ase, a zobrazi kanal.
“Power Off””: vypne prijimac¢ v nastavenom datume a ¢ase.

YV V

e Cykle (cyklus ¢asovania) - nastavenie cyklu ¢innosti, ktoré sa pravidelne opakuju v ¢ase
(raz, denny alebo tyzdenny).

Start Date (datum spustenia) - nastavenie datumu pre spustenie nahravania.

Start Time (Cas spustenia) - nastavenie pre zaciatok nahravania.

End Time (¢as ukoncenia) - ukoncenie nahravania.

Channel Type (typ kanala) - touto funkciou vyberate kanal medzi TV a Radiom.

Channel Name (ndzov kanala) - stlacenim tlacidla RIGHT, sa zobrazi kanalovy zoznam
a pouzitim UP/DOWN vyberte kanal, ktory sa zobrazi po
zapnuti prijimaca prostrednictvom ¢asovaca.
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5.5 Hry
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Prijima¢ SRT 6005 ma 5 hier (Boxman, Mine, Tetris, Rush, Gomoku) a prijima¢ SRT 6010
ma jednu hru Tetris a kalendar. VV tomto menu méZzete zvolit’ hru a stlacenim OK ju spustit’.
Druh& moznost’ spustenia hry je priamo a to pomocou tlacidla GAME v normalnom rezime (bez

pouZzitia menu).

5.5.1 Tetris

Funkcie tladidiel:

(

Tetris )

Tetris

Level : 1
Line : 000
Score: 0000

Obrazovka 46

(o e o o o e T o

o ' o [ [

5 T T

Obrazovka 47

Pomocou tlacidiel LEFT/RIGHT pohybujte dolava alebo doprava.
Tlacidlo DOWN blok - spadne na miesto. A tlacidlo UP - blok sa bude otacat’ okolo osi.
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5.5.2 Kalendar

Pouzitim UP/DOWN klavesy: posuvate +/- mesiace.
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Pouzitim LEFT/RIGHT klavesy: posuvate +/- roky (rozsah od roku 1900 do roku 2100).

Pozri obrazovku 48.

January 2004 02:36
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

\Ilza
7 8 9

4 5 @
1M 12 13 14 15 16
18 .19 200 29 22¢ 23
25 '26)-.27: 28 29' 30

Obrazovka 48

41
www.strongsat.com




STRONG

DICITAI TV

6.0 DalSie opera¢né funkcie

6.1 Systémové informacie

V normalnom rezime (bez pouzitia menu) stlacte 2 x tlacidlo INFO. Néasledne sa zobrazi na
obrazovke ,,Program Info*. Pozri obrazovku 49. VV tomto menu sa zobrazia aktualne
programoveé informéacie ako napr. nazov satelitu, nazov kanala, ¢islo kanala, lokalna frekvencia,
polarizécia, zvukovy Udaj, DISEQC, frekvencia, prenosova rychlost’, obrazové a zvukové PID.
V spodnej ¢asti je vidiet’ graficky indikator verkosti Urovne prijimaného signalu a jeho kvalita.

Program Info

Satellite Name

Program Name Syria TV

Program No Down Frequency
Local Frequency Symbol Rate
Polarity Video PID

22K Tone Audio PID 1
DiSEqC Audio PID 2

so |
T o B

Obrazovka 49

6.2 MOZAIKA (v nahrade 9 TV programov vo forme mozaiky)

V norméalnom rezime (bez pouzitia menu) stlacte tla¢idlo MOSAIC. Nasledne sa zobrazi na
obrazovke 9 TV programov vo forme mozaiky. Pozri obrazovku 50.

020

743 Phoenix Ch  XING KONG

i-Horizon

Obrazovka 50
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6.3. EPG (Electronic Program Guide)

Elektronicky Programovy Sprievodca zobrazuje informéaciu daného kanalu v realnom case.
V normalnom reZime (bez pouzitia menu) stlacte tlacidlo EPG. Zobrazi sa EPG menu.
Pozri obrazovku 51.

NEW SAT1

No. Program Name

1 Channel [V] Ink Service Scrambled
2 STAR Movies b
3 Nat. Geo »
5 Subtitle-Test. p
6 STAR World P
7 604 Channel [ P
8 715 Ph'x Movi b T RIEEERIN)
CIPANLIEERGIE  Whose Line Is It Anyway?
10 726 Ph'x Info b EEOLREEGRI)

2310812005 08:37 Buffy The Vampire Slayer

& Satellite

Obrazovka 51

Pomocou klavesy UP/DOWN vyberte kanal. Stlacenim tla¢idla RIGHT, vo vndtri menu na
pravej strane sa zobrazi aktualna informacia o programe. Pozri obrazovku 51

23/08/2005 STAR W

08:30-09:00
Whose Line Is It A

09:00 - 10:00
Buffy The Vampire

Service Scrambled

American improv-comedy
showcase featuring a panel
of talented performers who
wing it unscripted and

Obrazovka 52
Navigacia v EPG programovom menu:

Stlacenim klavesy UP/DOWN vyberte program.

Stla¢enim P+ / P- vo vnutri menu vyberte nasledujdci, alebo predchéadzajdci den.

Stlacenim tlacidla LEFT/EXIT navrat do EPG menu. Stla¢enim tla¢idla RIGHT, zobrazi sa
podrobnéa informéacia o programe. (napr. stru¢ny opis obsahu programu) Pozri obrazovku 53.
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The glittering panorama of Beverly Hills provides

the backdrop of the epic tale of two fashion houses
and the families that own them.

Obrazovka 53

Navigéacia v podrobnej EPG informacii:

Stlacenim P+ / P- vo vnltri zoznamu vyberte nasledujici, alebo predchadzajlcu
stranu.

Stlacenim tlacidla LEFT/EXIT navrat do EPG menu.

Stlacenim tlacidla OK v EPG menu na obrazovke méZete nastavit’ naprogramovanie akejkol'vek

udalosti, ktora sa vyvola v presne nastavenom ¢ase (napr. zobrazi sa nastaveny program, ktory

chceme v dobe nepritomnosti nahravat):

1. Pomocou klavesy UP/DOWN v menu vyberte udalost’, ktoru chcete pridat’ do zoznamu
naprogramovania.

2. Stlacenim OK potvrd’te naprogramovanie.

Obrazovka 54 zobrazuje prehrad z&kladnych informécii potrebnych pre vas vyber. Pre spravne

naprogramovanie musite nastavit’ kazdu hodnotu v menu. Pre uchovanie dat, stlacte tlacidlo OK.

Pre ukoncenie nastavenia casovaca stlacte tlacidlo EXIT.

Action Time Interval

4~ Inactive | Cycle Stop

Inactive Start Date 01/ 0712004

Inactive Start Time 00:18

iactive [ OIS e
Channel Type v

Inactive i
Inactive annel Name Channel [V]

LU &  CHO004 STAR World
Inactive
SO 23/08/2005 08:30 - 09:00

Whose Line Is It Anyway?

-0 00~ DL W

([4»):toggle Active/Inactive [OK]:edit timer details )

Obrazovka 54
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6.4 Vyber jazyka pre zvuk

Stla¢enim tlacidla AUDIO (zvuk) na dial’kovom ovladaci vyberte jazyk pre zvukové menu.
Pozri obrazovku 55. Vyberte LEFT (Tavy), RIGHT (pravy), MIX alebo STEREO a stla¢enim
tlacidla OK potvrd'te.

Audio channel

€ First audio  »

Audio PID 4 0080

Sound Mode LR

|38 5260 58 44

Obrazovka 55

6.5 Funkcie Teletextu

V normélnom rezime (bez pouzitia menu) stlacte tlacidlo TEXT.

100 100 PpTVExt RAug 24

FELCONE
T

PTV kxt

PTV OBTAINZ DATA THROUGH DIFFERENT
BOURCEE ON BEST EFFORT BASIES AND A8
BUCH PTV ¥WILL NOT BE RESPONSIBLE FOR

ANY ERRORS/MISTAKES IN THE DATA
PREBENTED IN PTVTXT

Obrazovka 56

V menu teletextu na OSD obrazovke:
Stla¢enim klavesy UP/DOWN listujte v teletextovych strankach.
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Stla¢enim numerickych klavesov navolite priamo ¢islo teletextovej stranky.
Ak program nevysiela teletextovl informaciu, na obrazovke sa zobrazi oznam.

Pozri obrazovku 57.

Teletext no data
Press any key to exit

Obrazovka 57
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A.1 Mozné problémy

Ak prijimac¢ nepracuje spravne po kontrole v kapitole ,, MoZné problémy*, prosim kontaktujte

predajcu, alebo odborny servis.
V Ziadnom pripade neotvarajte kryt prijimaca, moze to spdsobit’ Uraz elektrickym prudom

a stratite zaruku na vyrobok.

STRONG
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PRICINA

RIESENIE

Nesvieti display na prednom
panely.

Napajaci vodic nie je
zapnuty.

Skontrolujte napajaci vodi¢
Ci je zasunuty v z&suvke.

Ziadny obraz alebo zvuk.

TV prijimac je vypnuty.

Zapnite TV prijimag.

Ziadny obraz ani zvuk.

Problém vo vystupe A/V
prijimacaa TV.

Skontrolujte si A/V vystup,
Ci je spravne pripojeny
medzi TV a prijimac.

Ziadny zvuk.

Prijimac, alebo TV je v
“MUTE” mdde.

Stlacte tlacidlo MUTE na
dial’kovom ovladaci alebo
naTV.

Ziadny obraz.

Anténou prijimany slaby
signal

Skontrolujte anténny kabel,
alebo zapojte do zasuvky.

Ziadny obraz.

V menu nastavené
nespravne parametre.

Skontrolujte nastavenie
antény a nastavenia kanalov
vV menu.

Ziadny obraz.

Nespravna poloha antény
voci druzici (taniera)

Skontrolujte uroven signalu
pomocou spektralneho
analyzétora a nastavte
polohu antény spravne.

Diarkovy ovlada¢
nepracuje.

Batérie v DO nie su vloZené
spravne (polarita), alebo su
vybité.

Skontrolujte spravnu
polaritu batérii, alebo
vymeiite vybité batérie
Za nove.
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A.2 Technicka Specifikacia

1. Tuner a demodulator

Frekvenény rozsah:
Vstupné impedancia:
Uroven vstupného signalu:
Riadenie LNB:

Modulacia:

Prenosova rychlost’:
Konvoluény pomer:
SCP/MCPC:

Na vystupe Reed Solomon:

75 Q

STRONG
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950 az 2150 MHz

- 65 dBm az -25 dBm

13/18V DC + 5V, max 500 mA, ochrana proti pretazeniu
QPSK (kvadratdrne kl'u¢ovanie fazovym posuvom)

2 - 45 Msymb/s

K=7,R=1/2,2/3,3/4,5/6, 7/8, Auto

signdly zo satelitov s frekvenénym pasmom C a Ku
204,188, T=8

2. Prenosovy tok MPEG a dekddovanie obrazu a zvuku

Standard:

format obrazu:
rozliSenie:

vystupna droven obrazu:

Dekadder obrazu:

Standard:

zvukové mody:
vzorkovacia frekvencia:
vystupna uroven zvuku:

Dekdder zvuku:

3. Systém a pamat’
Rychlost’ CPU: 50 MHz

Flash pamat: 16 Mbits
SDRAM: 64 Mbits

4. Konektory A/V a vstupné/vystupne data

Vystup TV SCART:
Vystup VCR vstup/vystup?:

ISO/IEC 13818-2, MPEG-2 MP&ML
4:3,16:9

720 x 576(PAL), 720 x 480 (NTSC) bodov
1.0Vpp, 75 Q

MPEG/MusiCam Layer | & Il

Stereo, Joint stereo, Dual mono, Mono
32,44.1, 48 kHz

0,775 Vrms, nevyvazeny

RGB, CVBS, zvuk /P, vystup s regulaciou zvuku
- vstup : CVBS, zvuk /P

- vystup: CVBS, zvuk L/P, vystup s regulaciou zvuku

Vystup S/PDIF::
Datové rozhranie:

koaxialny zvukovy vystup
sériovy port: RS 232, Bit rychlost’ 115200 baudov

konektor 9-pin D-Sub-samec
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5. Napajanie

Napajacie napatie:
Spotreba:
Spotreba v standby rezime

6. Rozmery

Rozmery (S x H x V):
Hmotnost’:

7. Pracovné teploty

Prevadzkova teplota:
Skladovacia teplota:
Prevadzkova vlhkost’:
Skladovacia vihkost’:

Poznamka:
Len pre model SRT 6010

90 az 240 V AC, 50/60Hz + 5%

max. 25 W
<8W

260 x 40 x 140 mm
1.2 kg

0°C az 40°C
-30°C az 80°C

STRONG
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10 az 85 %, RH, nekondenzujuca
5 az 90 %, RH, nekondenzujuca
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A.2 Register pouzitych vyrazov
C band (pasmo) - frekvenény rozsah 3.7 - 4.2 GHz.
DIiSEQC - digitalne satelitné prisluSenstvo.

EPG (Electronic Program Guide) - Elektronicky Programovy Sprievodca. Poskytuje
komplexnu elektronickd informéciu o aktualnom/
nasledujucom kanéle v redlnom ¢ase.

Fixed Dish - presne zamerana poloha prijimacej antény (taniera) na druZicu.
Free-To-Air broadcast - bezplatné nekddované TV a Radio vysielanie programov.
Ku band (pasmo) - frekvenény rozsah 11 - 13 GHz.

LNB (Low-Noise Block down-conventer) - LNB je elektronické zariadenie namontované
na satelitnej anténe (disku), urc¢ené pre prijem
signalu z druzice a jeho konvertovanie pre
vyuZitie v satelithom prijimaci.

MPGEG -The Moving Picture Experts Group - je to Standartna metéda pre digitalne
vysielanie obrazu a zvuku.

Network - elektronicka siet’ okrem iného pre nastavenie kanalov poskytnuté jednym
prevadzkovatel'om TV signalu (r6zna ponuka servisov - bouquet ).

PAL - Europsky TV systém.

Parental Lock - tato funkcia umoZniuje uzamknutie niektorych funkcii prijimaca ako
prevencia pred neautorizovanymi uzivate'mi, napr. deti, pri sledovani
nevhodnych programov.

Na rodi¢ovsky zamok je nutné pouzit’ PIN kod.

PID -vysielany balik, ktory obsahuje elektronické informéciu (identifikatory - PID), ktoré
napomahaju vyssSiemu komfortu obsluhy. Prijima¢ vyuZiva Standardne tieto PID-y:
V-PID (obrazovy PID), A-PID (zvukovy PID), P-PID (programovy PID)a data PID
(EPG informécie).
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PIN kdd - Personal Identification Number - osobné identifikacné ¢islo. 4-¢iselny kdd, ktory
sa pouziva pre uzamknutie alebo odomknutie, napr. rodicovského zamku.

Polarization (polarizéacia) - pri prijimani satelitného vysielania dovol'uje usposobit’ niekol’ko
programov do rovnakého frekven¢ného pasma. Signal prenasany
zo satelitu do prijimaca vyuZziva linearnu (vertikalna, horizontalna)

alebo kruhovu (prava alebo r'ava) polarizaciu.

RS 232 - sériovy port pre komunikéciu s PC.
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Ochrana zivotného prostredia
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Firma Strong sa zaviazala znizit’ dopad svojich vyrobkov na Zivotné prostredie.
Aby sa tato politika firmy maximalne vyuZila, je potrebna vaSa spolupraca.

Tento vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu.

E

RecyklovatePny elektronicky vyrobok.

Po ukong¢eni Zivotnosti, tento vyrobok
obsahuje materialy, ktoré mézu byt opat
pouZité a recyklované. Bud'te G¢astny

a zodpovedny pri recyklacii tohto vyrobku,
¢im poméZete zredukovat’ potrebu novych
surovin a zredukujete mnozstvo materialov,
ktoré by mohli skon¢it’ v prirode.

Ked’ si kupujete novy vyrobok, predajca by
mal pontknut’ odobratie stareho vyrobku.
Alternativne méZete stary vyrobok odniest’
do recykla¢ného centra. Predajca vam
poradi kde m6Zete tento odpad ulozZit'.
SluZba je bezplatna.

Podl'a vyhlasky z Eurdpskej legislativy

o Elektrickych a elektronickych odpadoch
(Nariadenie 2002/96EC, od Augusta 2005)
Firma STRONG poskytuje zakaznikom
recykla¢ny systém oslobodeny od poplatkov
pri vrateni vyrobkov po skonéeni ich
Zivotnosti. Pokial’ mate zaujem o Zivotné
prostredie viac informacii o politike
STRONG ziskate na adrese:

Wwww.strongsat.com
Zvolit' ,,About us,, a v pod-menu vybrat’
»Envirinmental Policy*.

Obal.

Obal oznac¢eny logom ako na obrazku je
vyrobeny z materiélu, ktory patri do

triedeného odpadu.

Usporny v spotrebe pradu.

Aby ste Setrili energiou a peniazmi,
prepinajte vyrobok do rezimu standby, ked’
ho uz nepouZzivate. Taktiez doporucujeme
odpojit’ vyrobok zo siete vzdy, ked” ho

nebudete dIhSiu dobu pouZivat'.
-_— +

Nevyhadzujte batérie z dial’kového ovladaca
do domového odpadu. Ak je to mozné, vzdy
odkladajte staré batérie na miestach k tomu
uréenych. Batérie odhodené do prirody
moZu spbsobit’ znecistenie atmosfeéry.

Batérie.
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